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1. Enne alustamist

Pakendi sisu
» TEW-651BR
« Mitmekeelne llihike paigaldusjuhend

» CD-ROM:'il kasutusjuhend (Inglise keeles)
« Cat.5 Etherneti kaabel (1.5m/4.9ft)

- Toiteplokk (5V DC, 1.2A)

Minimaalsed nouded siisteemile

« Korralikult paigaldatud traatiihendusega vdi traadita adapteriga arvuti.
« Veebibrauser: Internet Explorer (5.0 v6i uuem)

« Interneti plsitihendus

- Sissepaigaldatud DSL v&i kaabelmodem




2. Riistvara paigaldamine

Markus: Enne alustamist koguge kokku Internetitihendust puudutav informatsioon
kohta. Vajaduse korral vétke ihendust oma Interneti teenusepakkujaga.

EESTI

1. Veenduge, et teil on Internetilihendus, kui Te
Uihendate arvuti otse DSL vdi kaabelmodemiga.
Avage veebibrauser (nt. Intemet Explorer) ja | © et _\ \
kirjutage aadressiribale URL Cable/DSL Modem
(nt. http://lwww.trendnet.com).

_»

2. Uhenqage RJ-45 kaabel TEW-651BR Uhte LAN
porti. Unendage kaabli teine ots arvuti Etherneti
porti.

3. Uhendage RJ-45 kaabli iiks ots TEW-651BR
WAN porti. Unendage kaabli teine ots oma
modemiga.

4. Uhendage AC toiteplokk traadita ruuteriga ja
seejarel seinakontakti.

5. Veenduge, et esipaneelil pdlevad jargnevad
tuled: Power, LAN, WAN ja WLAN.




3. Traadita ruuteri seadistamine

Markus: Soovitame haalestada traadita ruuterit Iabi arvuti traadivorgu.

EESTI

1. Avage oma veebilehitseja, kirjutage
aadressiribale http://192.168.10.1 in the ja
vajutage Enter.

/= Blank Page - Windows Intemet Explorer
e i

File Edit View Favorites Tools Help

2. Sisestage User Name ja Password, seejarel
klikkige Log In.
User Name: admin
Password: admin.

Main
« LAN & DHCP Server
« WAN

Password

Time

Dynamic DNS
Wireless
Status

Routing

3. Ekraanile iimub automaatselt viisard. Kui
viisard ei ilmu automaatselt, klikkige Wizard.

Access

Management

Tools

Wizard




4. Klikkige Next.

Step 4 Setinlsrnel conneclion

EESTI

Step & Setwirelass LM conmecson

5. Sisestage Password, kinnitage Password ja
seejarel klikkige Next. Vaikimisi Password on
admin.

Stop 6. Restar!
ST

6. Valige oma Time Zone ja seejarel klikkige Next.

7. Klikkige Next. Mrkus: Arge muutke vaikimisi
seadeid, tehke seda vaid siis, kui need l&hevad
olemasoleva riistvaraga konflikti.

8. Oma Interneti teenusepakkuijalt saadud
informatsioonile tuginedes seadistage seaded.
Seadistamiseks jargige viisardi juhiseid.

Mérkus: Igal Internetilihendusel
véivad olla erinevad haalestused.

9. Klikkige Next.

Set LAN & DHCP
LN
192 168.10.1

LA Subnet
Mask 25255250

DHCP Server @ Enadie ' Disade.
Range Start 192 168.10.101
Range £nd 132168 10,139

= Obtain IP automatically (DHCP client)
Fixed IP address
PPPoE to obtain IP automatically
PPPOE with a fixed IP address
PPTP
L2TP
BigPond Cable

ss LAN Connection
Wirsless LAN @ Enavle  Disable
SSID TRENDnetS1
Chansel 6 -




Markus: On soovitav lubada traadita ruuteril kriipteerimine. Traadita ruuteri
krlipteerimise seadistuste kohta vaadake lisainformatsiooni kasutusjuhendist CD-plaadil.

EESTI

Setup Complete

(Cuck Restail bulon 10 5ave e 8MGs and rastar Wiresess Router

10. Klikkige Restart.

@ TRENDRET

11. Oodake umbes 30 sekundit, kuni ruuter teeb
alglaadimise.

12. Avage oma brauser ja sisestage URL
(naiteks:www.trendnet.com), et kontrollida
oma Interneti tihendust.

Seadistamine on I6ppenud.

Téapsemat teavet TEW-651BR seadistamise ja edasijoudnud valikute kohta leiate kasutaja
késiraamatust utiliidi CD-plaadilt (inglise keeles) voi TRENDneti veebilehelt
www.trendnet.com

Teie seadmete registreerimine
Et kindlustada teid parima teeninduse ja toegazlpalun leidke moment, et registreerida teie
toode OnLines - www.trendnet.com/register Taname, et te valisite TRENDnet'i.




Torkeotsing

Ma sisestasin veebibrauseri aadressiribale http://192.168.10.1, aga ekraanile ilmus veateade
“The page cannot be displayed.” Kuidas ma saan TEW-652BRP veebis seadistamise lehele?
1. Kontrollige Ule riistvara seaded, jargides Osa 2 juhiseid.
2. Veenduge, et LAN ja WLAN tuled pdlevad.
3. Veenduge, et TCP/IP seaded on maaratud Obtain an IP address automatically (vaadake
allpooltoodud punkte).
4. Neljandaks, vajutage 15 sekundit tehase seadete taastamise nuppu.

Windows 7
Y, B~
1. Minge Control Panel, klikkige Network and =
Sharing Center, klikkige Change Adapter Wie Connaciors
Settings peale seda tehke paremklikk Local Area s st
Connection ikoonil ja klikkige Properties. =
SRl s ol 2. Klikkige Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) ja

g siis klikkige Properties. Seejérel valige Use the

following IP address, Peale seda klikkige Obtain
an IP address automatically.

Windows Vista
W
1. Avage Control Panel, klikkige Network and Status
Internet, klikkige Network and Sharing Center, Doaeres
Kiikkige Manage Network Connections ja seejarel mm—
paremklikkige Local Area Connection ikoonil ja Dl
valige Properties. e
e 2. Klikkige Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) ja
siis klikkige Properties. Seejérel valige Use the
following IP address, Peale seda klikkige Obtain
an IP address automatically.




Windows XP/2000
- g
. . = Disable
1. Véa para Control Panel (Painel de Controle), faga | gisean i
duplo clique em Network Connections (Conexdes RIS Repair
de Rede) e entéo clique com o botéo direito em P
Local Area Connection (Area de Conex&o Local) gy
e entdo clique Properties (Propriedades).
Rename
I ® properties

O

O Use e floving P addess 2. Klikkige Internet Protocol Version (TCP/IP) ja
seejérel klikkige Properties. Seejarel klikkige
Obtain an IP address automatically.

Ma ei tea, millist tiilipi interneti konto mul on DSL vdi kaabelmodemi iihenduseks? Kuidas
ma saan selle teada?
Vétke informatsiooni saamiseks Uihendust oma Interneti teenusepakkuja klienditeenusega.

Viisard ei ilmunud ekraanile. Mida ma peaksin tegema?
1. Klikkige vasemal pool oleval Wizard'il.
2. Veebibrauseri tlaosas ilmub teade “Pop-up blocked”. Paremklikkige teatel ja valige Always
Allow Pop-ups from This Site.
3. Kolmandaks, blokeerige veebibrauseri pop blocker.

Ma jargisin viisardi juhiseid, aga ei saa Internetiga iihendust. Mida ma peaksin tegema?
1. Veenduge, et Te saate Internetti otselihendusega modemi kaudu.
2. Votke uhendust oma Interneti teenusepakkujaga ja kontrollige tile oma Internetitihenduse
seadetega seonduv informatsioon.
3. Eemaldage modemi ja ruuteri toide tagant. Oodake 30 sekundit ja seejérel ihendage
modemile toide taha. Oodake, kuni see on end (iles laadinud ja seejarel hendage
ruuterile toide taha.

Ma ei saa ruuteriga traadita iihendust. Mida ma peaksin tegema?
1. Kontrollige et WLAN lambike marsruuteril pdleb.
2. Tehke toite alglaadimine TEW-651BR. Lahutage lahti toide TEW-651BR. Oodake 15
sekundit, siis tihendage toide tagasi TEW-651BR.
3. Vétke hendust traadita vérgukaardi tootjaga ja veenduge, et Teie traadita vorgukaart on
konfigureeritud dige SSID-le. Eelnev SSID on TRENDnet651.

Kui teil endiselt esineb probleeme v&i on teil kiisimusi TEW-651BR kohta, votke (ihendust
TRENDneti tehnilise toe osakonnaga.



Soovitused traadivabale vorgule

Jargnevalt on mdned Uldised soovitused traadivabale vdrgule, et aidata minimeerida hairete moju
selles keskkonnas.

Méaéra oma arvutivdrgule ainulaadne SSID.
Arge kasutage midagi, mis oleks identifitseerimiseks véimalik nagu "Saare pere arvutivork".
Vali midagi sellist, millega teil oleks lihntsam tuvastada oma arvutivérku, kui otsite
saadaolevaid traadvabu vérke.

Arge lillitage vlja SSID saatmist.
SSID saatmine on mdeldud selleks, et olla Ghenduses ja vélja lilitades vdib see pdhjustada
Uihendus probleeme. Eelistatuim turvaline traadivaba vérgu Gihenduse meetod on valida
tugevaim kriipteerimise vorm millel on tugev ja mitmekesine kriipteeringu véti.

Markus: parast SSID, kriipteerimise tiilibi ja kripteerimise vdtme / parool seadistust, palun
markige need Ules ka tuleviku jaoks. Te peate seda teavet kasutama oma arvuti
Uihendamiseks traadivaba marsruuteri vdi access point'iga.

Vahetage kanalit.
Enamik traadivabasid access point ja ruuterid on seadistatud kanalile nr 6. Kui teil on
levialade vaatlemise programmi, mis néitab kanalite koormust, siis saate omale valida vaba
kanalit, mis minimeerib naaber access pointide sekkumise. Kui levialade vaatlemise
programm ei néita teisi kanaleid, proovige kasutada kanalit 1 vi 11.

Kui te kasutate 802.11n ruuterit vdi access pointi, vdite teha ka jargmisi muudatusi. Muudke
kanali ribalaiust 20/40MHz. See annab parima (ihilduvuse, kasutades 802.11n seadet.
Samuti, kui kasutatakse 802.11n seadet, peate oma vorgus kasutama ka WPA2 turvalisust.

Markus: Ténu Wi-Fi sertifikaadi kaalutlustele, kui kasutate WEP, WPA v6i WPA2 TKIP-
kriipteeringut, siis antud seade vdib tegutseda legaalses traadivabas reziimis (802.11b / g).
Te ei tohi votta kasutusele 802.11n reziimi, kui antud kripteeringu vormid ei toeta 802.11n
spetsifikatsiooni.

Palun veenduge, et traadivaba seade ei asuks suvaliselt riiulis voi kapis.
Véltige seadmete virnastamist Uksteise peal, et véltida seadmete Ulekuumenemist.
Veenduge, et seadmete imber oleks piisavalt vaba ruumi, et tagada hea ventilatsioon ja
6huvool. Seal peaks olema antennide Uimber ka piisavalt vaba ruumi, mis vdimaldab
traadivaba signaali paremat levimist.

Siin on méned keskkonna tegurid, mis véivad mdjutada erinevalt traadivabu seadmed.

1. Paigaldage oma traadivabad seadmed sedasi, et signaal kulgeks voimalikult otse, mitte
nurga all. Mida rohkem materjale peab signaal labima, seda rohkem te signaali kaotate.



2. Hoidke takistuste arv miinimumis. Iga takistamine vdib vahendada traadivaba seadme
signaali. Paigaldage traadivabad seadmed selliselt, et minimiseerida takistusi nende
vahel.

3. Ehitusmaterjalidel vdib olla suur mgju teie traadivabale signaalile. Siseruumes proovige
paigaldada traadivabad seadmed sedasi, et signaal labiks vdimalikult vahe tihedast
materjalist, nagu kuivast seina. Paksud materjalid nagu metall, limpuit, klaas voi isegi
mddbel véib blokeerida vi halvendada signaali.

4. Antenni suunast voib olla suur mdju teie traadivabale signaalile. Kasutage traadivaba
adapteri leviala uuring programmi, et teha kindlaks parim antenn suund teie
traadivabadele seadmetele.

5. Seadmed, mis td6tavad raadiosagedustel vdivad pohjustada haired, mis mdjutavad ka teie
signaal. Paigaldage oma traadivabad seadmed kaugemale seadmetest, mis tekitavad
raadiosagedusliku mra, nagu mikrolaine ahjud, HAM raadiod, Walkie-Talkies ja beebi
monitorid.

6. Igasugune seadmed, mis to6tavad 2.4GHz sagedusel pohjustavad haireid. Seadmed nagu
2.4GHz juhtmeta telefonid v6i muu traadita seadmed, mis téétavad 2.4GHz sagedusel
véivad potentsiaalselt vahendada traadivaba signaali tugevust. Kuigi telefon ei pruugi olla
hetkel kasutuses, siis telefoni tugijaama vdib siiski saata traadivaba signaali. Teisalda
telefoni tugijaama nii kaugele kui véimalik oma traadivabadest seadmetest.

Kui teil on endiselt nérk voi puudulik signaal, proovige traadivabad seadmed paigaldada teistesse
kohtadesse voi paigaldage taiendavad access pointe. Kasutage ka vdimsamaid antenne, mis
voivad luua soltuvalt keskkonnast parema leviala.




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU
General Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT
WARRANTY and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these
codes. The details of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) for specific terms of each
license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloadsl/list_gpl.asp) for at
least three years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence
publique générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des
programmeurs. TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL
GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les
conditions spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de Ia date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die
freie Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in
Linux Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2),
sowie weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaB unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http:/www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine dffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM.

Sie kdnnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Méglichkeit
des Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la

Licencia publica general de GNU ("GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos codigos son

distribuidos SIN GARANTIAy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece

servicio técnico para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del
roducto.

gonsulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas

especificas de cada licencia.

Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet

(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1- 310 1961-5500 Fax: +1-310-961-5511

OGwas uHdopmauus o nuuexansx GPL/LGPL

B coctas fanHoro npoaykta TRENDnet BxoguT 6ecnnatHoe nporpamMmHoe ofecneyenme, HanucasHoe CTOPOHHUMM
paspabotumkamu. 1o M0 pacnpocTpaHsieTcs Ha yenosusix nuueHsnii GNU General Public License ("GPL") unu GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsiotest BE3 TAPAHTIAM n oxpaHsioTcs aBTopckumm
npasamu paspabotumnkoB. TRENDnet He oka3blBaeT TEXHU4ECKYI0 NOAAEPXKKY ATOrO NPOrpaMMHOro obecrneyeHus.
Moapo6Hoe onucanne nuueranit GNU GPL 1 LGPL MOXHO HaliTi Ha KOMNaKkT-gucke, npunaraemMom K npogyKTy.

B nyHkTax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) n3noxeHbl KOHKPETHbIE YCNOBMS
KaXKOoil U3 NNLIEH3NIA.

McxoaHblil kog nporpaMm A0CTyneH ansi 3arpysku ¢ Beb-caiita TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B
TeueHMe, Kak MUHVMYM, TDEX NET CO AHsi NOCTABKK MPOAYKTA.

Kpome Toro, CX0AHIN KOA MOXHO 3anpocuTs no agpecy TRENDne!

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961- 5500 Fax: +1-310-961-5511



GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto.

Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada
licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp)
por pelo menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501,
USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.xt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi
(http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on vdimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt
(http://trendnet.com/langen/downloadsl/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti voite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.

Sertifikaadid:

Seade on testitud ning vastab FCC ja CE reeglitele.

Seade vastab jargmistele tingimustele:

(1) Seade ei tohi p&hjustada ohtlikke haireid.

(2) Seade peab vdtma vastu koiki signaale, sealhulgas signaale, mis véivad
pohjustada soovimatuid haireid seadme td0s.

Elektri- ja elektroonikatoodete jaatmeid ei
tohi &ra visata koos olmejadkidega.
Abivahendite olemasolu korral palume
C 7 (imbert6tiemiseks sorteerida. Jaatmete
(imbertddtlemise kohta kiisige néu oma
kohalikult jaemidijalt. |

MARKUS: TOOTJA El VASTUTA UHEGI TV VOI RAADIO HAIRE EEST, MIS ON
POHJUSTATUD SEADME LUBAMATUST UMBEREHITAMISEST. IGASUGUNE
UMBERMODIFITSEERIMINE TUHISTAB AUTORIVASTUTUSE SEADMELE.
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